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#{ eoROF. D* FREUD WIEN X, BERGGASSE 19
26.X.25.

Lieber Herr Doktor!

Meine Frsunde haben alles dazuge tan, um
mich fir meine Abwesenheit vom Kongress zu
entschidigen. Sie haben diesex Bemithungen ge-
krént, indem Sie nir Ihren Vortrag und das
Pilmmanuskript ibersandten. Ich habe mich be-
conders beim ersteren kostlich amiisiert. Die
Spisse sind ausgezeichmet und der 3rnst dahinter
wertvoll genug. Der Film ist auch sehr lustig,
gber er leidet natiirlich en dem Grundmangel
der Bezishungen zwischen Film und Psychoanalyse.

( Nach meinem Urteil eigmet sich die Analyse
( eben in keiner Weise zur Verfilmung.
h Mit herzlichem Dank

Thr /




October 26, 1925

Bear Herr Doctor:

My friends did all thkey could to compensate me for my
absence from the Congress. You crowned these efforts by
sending me your talk and the movie script. I was delighted
and amused particularly by the former. The jokes are ex-—
cellent and the serious significance behind them is of
real value. Also the movie is very funny, but it suffers
of course from the basic lack in the relationship between
motion picture and psychcanalysis. My opinion is that
psychoanalysis is in no manner to be filmed.

Yours,

FRETUD



